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ZAKLADNI UDAJE
INSTALACI VYROBKU SMi PROVEST A
POUZE ORGANIZACE S PRISLUSNYM
OPRAVNENIM PRO MONTAZ TOPENI

A PLYNOVYCH ZARiZENi. PODMINKOU PRO
MONTAZ JE DODRZENI V ¢R PLATNYCH NOREM

A PREDPISU.

UVEDENi DO PROVOZU SMi PROVEST POUZE
AUTORIZOVANY SERVISNi TECHNIK ARISTON,
KTERY VYROBEK UVEDE DO PROVOZU,
PREDVEDE UZIVATELI A SEZNAMi UZIVATELE S
OBSLUHOU A UDRZBOU ZARIZENi.

Upozornéni pro instalatéra

Tento pfistroj slouzi k vyrobé teplé vody pro pouziti v domacnosti.
Musi byt vzdy napojen na vytapéci zafizeni a na sit rozvodu sanitarni
vody slu¢itelné s jeho vykony a jeho vlastnostmi.

Je zakdzano jej pouzivat na jiné, nez na nize specifikované ucely.
Vyrobce nemlze prevzit zodpovédnost za eventuelni skody,
vyplyvajici z  nespravného, nepatficného a neodpovidajiciho
pouzivani, ¢i za nedodrzovani pokynd, uvedenych v této instrukéni
knizce.

Instalace, udrzba ¢i jakykoli jiny zdsah musi byt provadén vzdy za
dodrzovéni platnych predpisd a pokyn(, uvedenych vyrobcem.
Chybnd instalace mize zpusobit $kody lidem, zvifatdm ¢i na
majetku, za coz nemuize vyrobce piebirat zodpovédnost. Kotel
je dodavan zabaleny v kartonu; po odstranéni obalu je treba
se presvédcit o tom, ze pfistroj neni poskozeny a Ze je dodavka
kompletni. Pokud nékterd z uvedenych skutecnosti neodpovida,
obratte se na dodavatele. Obalovy material (sponky, plastové obaly,
expansni polystyrén apod.) nesméji byt ponechany na dosah déti,
protoze mohou byt zdrojem nebezpedi.

V pfipadé poruchy a/anebo Spatné funkce zafizeni vypnéte, zaviete
kohoutek pfivodu plynu a nesnazte se provést opravu sami, ale
obratte se na kvalifikovany personal.

Pfed kazdym zdsahem za uUcelem Udrzby/opravy kotle je tfeba
odpojit privod elektriny tak, ze dvoupodlovy vnéjsi vypina¢ na kotli
prfepneme do polohy ,OFF" Event. opravy, k nimz se pouzivaji
vyhradné originalni nadhradni dily, museji byt provadény pouze
kvalifikovanymi techniky. Nedodrzovani vyse uvedenych predpist
muze poskodit bezpecnost pristroje, pficemz vyrobce v tomto
pfipadé odmita jakoukoli zodpovédnost.

V pfipadé praci ¢i udrzby na strukturach ¢&i zafizenich umisténych v
blizkosti potrubi nebo odvadécu vyfukovych plyni a podobného
pfislusenstvi, je tfeba pfistroj vypnout z provozu odpojit od
elektrické sité a uzavfit ventil ptivodu plynu. Po ukonceni téchto
praci nechte ovéfit funkénost potrubi a dalsich pfislusnych zatizeni
kvalifikovanym technickym personalem.

Chceme-li ¢istit vnéjsi casti kotle, je nutné jej odpojit od elektrické
sité.

Cisténi provadéjte vihkym hadfikem, namocenym v mydlové vodé.
Nepouzivejte agresivni Cistici latky, insekticidy nebo toxické vyrobky.
Dodrzovani platnych predpist umozni, aby vase zafizeni fungovalo
bezpecné, ekologicky a pfineslo i energetickou usporu.

V pfipadé pouziti pfislusenstvi, nahradnich dild, pracujte vzdy s
originalnimi dily.

ZAKLADNI UDAJE

I\

INSTALACIA A PRVE SPUSTENIE

KOTLA MUSIA BYT VYKONANE
KVALIFIKOVANYM PERSONALOM PRI
DODRZIAVANIi PLATNYCH NARODNYCH
INSTALACNYCH PREDPISOV A DALSICH
EVENT. PREDPISOV MIESTNYCH URADOV A
ZDRAVOTNICKYCH INSTITUCII.

PO INSTALACII KOTLA MUSI INSTALATER
FINALNEMU POUZIVATELOVI VYSTAVIT
VYHLASENIE O ZHODE A INSTRUKCNU
KNIZKU A INFORMOVAT HO O FUNKCII
KOTLA A BEZPECNOSTNYCH ZARIADENI.

Upozornenia pre instalatéra

Tento pristroj slizi na vyrobu teplej vody na pouzitie v domacnosti.
Musi byt vzdy napojeny na vykurovacie zariadenie a na siet rozvodu
sanitarnej vody zlucitelne s jeho vykonmi a jeho vlastnostami.
Konstruktér nemédze prevziat zodpovednost za eventudlne Skody
vyplyvajuce z nespravneho, nepatricného a nezodpovedajiceho
pouzivania ¢i pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tejto
instrukénej knizke.

Instalacia, udrzba ¢i akykolvek iny zasah musi byt vykondvany
vzdy pri dodrziavani platnych predpisov a pokynov uvedenych
konstruktérom.

Chybna instaldcia méze spoOsobit Skody ludom, zvieratém i
na majetku, za ¢o nemdze konstruktérska spoloc¢nost preberat
zodpovednost.

Kotol je dodavany zabaleny v karténe; po odstraneni obalu sa
treba presvedcit o tom, Ze pristroj nie je poskodeny a ze je dodavka
kompletna. Ak niektora z uvedenych skutocnosti nezodpovedd,
obratte sa na dodévatela. Obalovy materidl (sponky, plastové obaly,
expanzny polystyrén a pod.) nesmu byt ponechané v dosahu deti,
pretoze mozu byt zdrojom nebezpecenstva.

V pripade poruchy a/alebo zlej funkcie zariadenie vypnite, zatvorte
kohutik privodu plynu a nesnazte sa vykonat opravu sami, ale
obratte sa na kvalifikovany personal.

Pred kazdym zasahom kvoli udrzbe/oprave kotla treba odpojit
privod elektriny tak, ze dvojpdlovy vonkajsi vypina¢ na kotle
prepneme do polohy ,OFF" Event. opravy, na ktoré sa pouzivaju
vyhradne origindlne nahradné diely, musia byt vykonavané iba
kvalifikovanymi technikmi. Nedodrziavanie vyssie uvedenych
predpisov moze poskodit bezpecnost pristroja, pricom vyrobca v
tomto pripade odmieta akukolvek zodpovednost.

V pripade prac ¢ udrzby na Strukturach i zariadeniach
umiestnenych v blizkosti potrubia alebo odvadzacov vyfukovych
plynov a podobného prislusenstva treba pristroj vypnut z prevadzky
tak, ze dvojpdlovy vonkajsi vypina¢ na kotle prepneme do polohy
,OFF" a zavrieme kohutik privodu plynu. Po ukon¢eni tychto prac
nechajte overit funkénost potrubia a dalsich prislusnych zariadeni
kvalifikovanym technickym persondlom.

Ak chceme Cistit vonkajsie casti kotla, je nutné ho vypnut a
dvojpdlovy vonkajsi vypinac prepnut do polohy, OFF"

Cistenie vykonavajte vlhkou handri¢ckou namocenou v mydlovej
vode.

Nepouzivajte agresivne Cistiace latky, insekticidy alebo toxické
vyrobky.

Dodrziavanie platnych predpisov umozni, aby vase zariadenie
fungovalo bezpecne, ekologicky a prinieslo aj energeticku usporu.
V pripade pouZzitia supravy kit ¢i optional pracujte vzdy s origindlnymi
dielmi.
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Oznaceni ES (CE)

Oznaceni ES (CE) zarucuje shodu zafizeni s nasledujicimi smérnicemi:

- 2009/142/EH Stykaijici se plynovych zafizeni
- 2004/108/ES tykajici se elektromagnetické kompatibility
- 92/42/EHS tykajici se energetické ucinnosti
“Pouze ¢1.7 (§ 2), art.8 a pfiloha z Il V*
- 2006/95/ES tykajici se elektrické bezpecénosti
- 2009/125/CE Energy related Products
- 813/2013 Nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU)
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ZAKLADNE UDAJE

Oznacenie ES (CE)
Oznacenie ES (CE) zarucuje zhodu zariadenia s nasledujucimi
smernicami:
-2009/142/EH dotykajuca sa plynovych zariadeni
- 2004/108/ES tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility
- 92/42/EHS tykajuce sa energetickej efektivnosti
«Len ¢lanok 7 (§ 2), ¢lanok 8 a prilohy Il az V»
-2009/125/CE - Energy related Products
-813/2013 - Uredba komisije (EU)
- 2006/95/ES tykajuce sa elektrickej bezpe¢nosti
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Bezpecnostni pokyny

Vysvétlivky k symbollm:

NedodrZeni upozornéni méa za nasledek A
ublizeni na zdravi osob, za urcitych okolnosti

také smrtelné .

Nedodrzeni upozornéni ma za nasledek
zpUsobeni Skod na majetku, rostlinach neboA
ublizeni zvifatlim, za urcitych okolnosti také

vazné.

Nainstalujte zafizeni na pevnou sténu, ktera neni
vystavena vibracim.

Hlu¢nost béhem Cinnosti. A
Pri vrtani do stén dbejte na to, aby nedoslo k
poskozeni existujicich elektrickych kabelli nebo
potrubi.

Zésah elektrickym proudem nasledkem doteku A
vodi¢l pod napétim.

Vybuchy, poZary nebo otrava na zakladé Gniku plynu z
poskozenych potrubi.Poskozeni existujicich rozvod.
Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych
potrubi. A
Provést elektricka zapojeni s pouzitim vodicu

s vhodnym priifezem.

PoZar nasledkem pfehiati  zpusobeného
prichodem proudu poddimenzovanymi kabely.
Chranit potrubi a spojovaci kabely za ucelem
ochrany pied jejich poskozenim.

Zésah elektrickym proudem nasledkem doteku vodicu

pod napétim. A
Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé uniku
plynu z poskozenych potrubi.

Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych A
potrubi.

Ujistéte se, ze prostiedi, do kterého je zarizeni
instalovano, a rozvody, ke kterym je tieba jej
pfipojit, odpovidaji platnym piedpisiim.

Zésah elektrickym proudem nasledkem doteku A
nespravné nainstalovanych vodict pod napétim.
Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem
nespravné ventilace nebo odkoureni.

Poskozeni zafizeni nasledkem nevhodnych
provoznich podminek.

Pouzijte manualni naradi a zafizeni vhodné k
danému ucelu (obzvlasté se ujistéte, zda neni
nafadi opotiebované a zda je jeho rukojet
neporusena a fFadné upevnénd), pouzijte je
predepsanym zplsobem, zajistéte je proti padu z
vysky a po pouziti je odlozte.
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Bezpecnostné pokyny

Vysvetlivky k symbolom:

Nedodrzanie upozorneni ma za nasledok
ublizenie na zdravi os6b, za urcitych
okolnosti taktiez smrtelné.

Nedodrzanie upozorneni ma za nasledok
sposobenie $kdéd na majetku, rastlinach
alebo ublizenie zvieratam, za urcitych
okolnosti aj vazne.

Nainstalujte zariadenie na pevnu stenu, ktora nie
je vystavena vibraciam.

Hlu¢nost pocas ¢innosti.

Pri vitani do stien dbajte na to, aby nedoslo k A
poskodeniu existujucich elektrickych kablov
alebo potrubi.

Zasah elektrickym prddom néasledkom dotyku vodicov
pod napatim.

Vybuchy, poziare alebo otrava na zaklade uniku A
plynu z poskodenych potrubi.

Poskodenie existujucich rozvodov.

Vytopenie nasledkom uniku vody z poskodenych A
potrubi.

Vytvorit elektrické zapojenia s pouzitim vodicov s
vhodnym prierezom.

Poziar nasledkom prehriatia sp6sobeného prechodom
prudu poddimenzovanymi kablami.

Chranit potrubia a spojovacie kable s cieflom A
ochranit ich pred poskodenim.

Zasah elektrickym prddom néasledkom dotyku vodicov

pod napatim.

Vybuchy, poziare alebo otrava na zaklade uniku A
plynu z poskodenych potrubi.

Vytopenie nasledkom uniku vody z poskodenych
potrubi. A
Uistite sa, ze prostredie, do ktorého je
zariadenie instalované, a rozvody, ku ktorym ho
treba pripojit, zodpovedaju platnym predpisom.
Zésah elektrickym pradom nésledkom dotyku
nespravne nainstalovanych vodiov pod napatim.
Vybuchy, poziare alebo otrava nasledkom A
nespravnej ventilacie alebo odvedenia dymu.
Poskodenie zariadenia néasledkom nevhodnych
prevadzkovych podmienok.

Pouzite manualne naradie azariadeniavhodné

na dany ucel (obzvlast sa uistite, €i nie je naradie
opotrebované a ¢i je jeho rukovat neporusena
a riadne upevnend), pouzite ich predpisanym
sposobom, zaistite ich proti padu z vysky a po
pouziti ich odlozte.
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ZAKLADNI UDAJE

Osobni ublizeni na zdravi zpuUsobené ulety
ulomku nebo fragmentt, inhalaci prachu, nérazy, A
pofezanim, pichnutim, odéry.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmét
nasledkem ulett tlomkd, uder(, zarez(. A
Pouzivejte elektricka zafizeni vhodna pro dané
pouziti (zejména se ujistéte, zda je neporuseny
kabel a zastrcka napajeni a zda jsou soucasti
vystavené rotacnimu nebo stridavému pohybu
radné upevnéné), pouzivejte je predepsanym
zpusobem, nebraiite v prichodu pritomnosti
napajeciho kabelu, zajistéte je pred pripadnym
padem z vysky a po pouziti je odpojte a odlozte.
Osobni ublizeni na zdravi zplsobené ulety
Ulomkd nebo fragment(, inhalaci prachu, narazy,
pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmét
nasledkem ulett tlomkd, uder(, zarez(. A
Ujistéte se, Ze jsou pohyblivé zebriky opirené
stabilnim zpiisobem, zda jsou dostatecné odolné,
zda jsou jednotlivé pricky neporusené a zda
nejsou kluzké, zda jsou dostatecné zajisténé proti
presuniim béhem jejich pouziti, zda je pFitomen
nékdo, kdo dohlizi na dodrzeni uvedenych
pozadavkii.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z
vysky nebo padu zapfiCinéného Zebfikem (u A
dvojitych zebrika).

Ujistéte se, ze jsou zebfiky a nastavba stabilné
oprené, zda jsou dostatecné odolné, zda jsou
vybavené zabradlim podél rampy a na podlaze,
zda jsou jednotliveé pricky neporusené a zda nejsou

kluzkeé.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu ZA
vysky.

Béhem praci ve vysce se ujistéte (obvykle pri
prevyseni vy$sim nez dva metry), zda je pracovni
plocha ohrani¢ena zabradlim nebo osobnimi
ochrannymi postroji zabranujicimi padu, zda
je prostor, ve kterém by probihal pripadny
pad, zbaven nebezpecnych prekazek, zda by
byl pripadny pad utlumen polopevnymi nebo
deformacnimi povrchy.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem péadu ZA
vysky.

Ujistete se, zda pracovni prostor disponuje
vhodnymi hygienicko-sanitarnimi podminkami
tykajicimi se osvétleni, vétrani a pevnosti.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem narazd,
zakopnuti atd. A

A ArRisTON KX
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Osobné ublizenie na zdravi spbsobené
odlietavanim  dlomkov alebo fragmentov, A
inhalaciou  prachu, ndrazmi, porezanim,

pichnutim, odermi.

Poskodenie  zariadenia  alebo  okolitych
predmetov nasledkom odlietavania ulomkoy, A
uderov, zérezov.

Pouzivajte elektrické zariadenia vhodné na dané
pouzitie (najma sa uistite, Ci je neporuseny kabel
a zastrcka napajania a ¢i su sucasti vystavené
rotacnému alebo striedavému pohybu riadne
upevnené), pouzivajteich predpisanymspésobom,
nebrante v prechode napajaciemu kablu, zaistite
ich pred pripadnym padom z vysky a po pouziti ich
odpojte a odlozte.

Osobné ublizenie na zdravi sposobené f
odlietavanim  Ulomkov alebo fragmentoy,
inhalaciou  prachu, narazmi, porezanim,

pichnutim, odermi, hlukom, vibraciami.

Poskodenie  zariadenia  alebo  okolitych A
predmetov nasledkom odlietavania ulomkoy,
uderov, zérezov.

Uistite sa, ze su pohyblivé rebriky opreté stabilnym
sposobom, dostatocne odolné, jednotlivé priecky
neporusené a ze nie su klzké, ze si dostatocne
zaistené proti presunom pocas ich pouzitia a ¢i
je pritomny niekto, kto dohliada na dodrzanie
uvedenych poziadaviek.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom padu

z vySky alebo padu zapricineného rebrikom (v A
pripade dvojitych rebrikov).

Uistite sa, ze su rebriky a nadstavba stabilne
opreté, dostatocne odolné, vybavené zabradlim
pozdiz rampy a na podlahe a ze st jednotlivé
priecky neporusené a nie su klzké.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom padu z A
vysky.

Pocas prac vo vyske sa uistite (obvykle pri
prevyseni vyssom nez dva metre), €i je pracovna
plocha ohrani¢ena zabradlim alebo osobnymi
ochrannymi postrojmi zabranujucimi padu, ¢i je
priestor, v ktorom by prebiehal pripadny pad,
zbaveny nebezpecnych prekazok,

Ci by bol pripadny pad stimeny polopevnymi alebo
deformaénymi povrchmi.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom padu z A
vysky.

Uistite sa, ¢i pracovny priestor disponuje vhodnymi
hygienicko-sanitarnymi podmienkami tykajacimi
sa osvetlenia, vetrania a pevnosti.



ZAKLADNI UDAJE

Chrante zarizeni a okoli pracovniho prostoru s
pouzitim vhodného materialu.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétd A
nasledkem ulet tlomkd, uderd, zarez(.

Manipulujte se zafizenim s pouzitim vhodnych
ochran a s potirebnou opatrnosti.

PosSkozeni zafizeni nebo okolnich pFedmétﬁA
nasledkem naraz(, uder(, zarez(, pritlaceni.

Béhem cinnosti pouzivejte ochranny odév a osobni
ochranné prostredky.

Osobni ublizeni na zdravi zplisobené ulety
Ulomkd nebo fragment(, inhalaci prachu, narazy,
pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Rozmistéte material a zafizeni tak, aby umoziovaly
pohodinou a bezpe¢nou manipulaci, a vyhnéte
se stavéni hromad, které by mohly povolit nebo
spadnout.

PoSkozeni zafizeni nebo okolnich pFedmétﬁA
nasledkem naraz(, uder(, zarez(, pritlaceni.

Operace uvnité zafizeni musi byt provedeny s
potiebnou opatrnostia je treba se pfi nich vyhnout
styku se zahrocenymi soucastmi. A
Osobni ublizeni na zdravi, pichnuti, odéry.

Po ukonceni zasahu do zafizeni obnovte
vSechny bezpecnostni a kontrolni funkce a
presvédcte se o jejich funkcnosti jesté pied
opétovnym uvedenim zarizeni do cinnosti.
Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem uniku A
plynu nebo nespravnym odkourenim.

Poskozeni nebo zablokovani zafizeni nasledkem A
nekontrolované ¢innosti.

Nezahajujte Zadnou operaci bez predbézné
kontroly, zda nedochazi k Gnikéim plynu; kontrolu
provedte pFisluSnym méficem.

Vybuchy, pozary nebo otravy nasledkem uniku A
plynu z poskozenych/odpojenych potrubi nebo
vadnych/odpojenych soucasti.

Nezahajujte Zadnou operaci bez predbézné
kontroly, zda se nevyskytuji volné plameny nebo
zapalné zdroje.

Vybuchy nebo pozary nasledkem uniku plynu

z poskozenych/odpojenych  potrubi nebo
vadnych/odpojenych soucasti.

Ujistéte se, zda nejsou ucpané priichody pro odvod
a ventilaci.

Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem A
nespravné ventilace nebo odkoureni.

Ujistéte se, zda se na odvadécich potrubich
nevyskytuji tniky.

Otravy zpUsobené nespravnym odkourenim. A

ZAKLADNI UDAJE

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom narazov, A
zakopnutia atd.

Chrante zariadenie a okolie pracovného
priestoru pouzitim vhodného materialu.
Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov A
nasledkom odlietavania ulomkov, uderov, zarezov.
Manipulujte so zariadenim s pouzitim
vhodnych ochran a s potrebnou opatrnostou.
Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov
nasledkom narazov, Uderov, zérezov, pritlacenia. A
Pocas cinnosti pouzivajte ochranny odev a
osobné ochranné prostriedky.

Osobné ublizenie na zdravi spdsobené
odlietavanim  Ulomkov alebo fragmentov, A
inhaldciou  prachu, narazmi, porezanim,

pichnutim, odermi, hlukom, vibraciami.

Rozmiestnite material a zariadenia tak, aby
umoznovali pohodinu a bezpe¢ni manipulaciu, a
vyhnite sa staveniu hromad, ktoré by mohli povolit
alebo spadnut.

Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov A
nasledkom narazov, Uderov, zérezov, pritlacenia.
Operacie vnutrizariadenia musia bytvykonané

s potrebnou opatrnostou a treba sa pri nich vyhnat
styku so zahrotenymi stiicastami.

Osobné ublizenie na zdravi, pichnutie, odery. A
Po ukonceni zasahu do zariadenia obnovte
vietky bezpecnostné a kontrolné funkcie a
presvedcte saoich funkcnostieste pred opatovnym
uvedenim zariadenia do innosti.

EVybuchy, poziare alebo otrava nasledkom uniku A
plynu alebo nespravnym odvedenim dymu.
Poskodenie alebo zablokovanie zariadenia A
nasledkom nekontrolovanej Cinnosti.

Nezacinajte ziadnu operaciu bez predbeznej
kontroly, ¢i nedochadza k nikom plynu; kontrolu
vykonajte prislusnym meradiom.

Vybuchy, poziare alebo otravy nasledkom uniku A
plynu z poskodenych/ odpojenych potrubi alebo
chybnych/odpojenych sucasti.

Nezacinajte ziadnu operaciu bez predbeznej
kontroly, ¢i sa nevyskytujui volne plamene alebo
zapalné zdroje.

Vybuchy alebo poziare nasledkom dniku plynu A
z poskodenych/odpojenych potrubi alebo
chybnych/odpojenych sucasti.

Uistite sa, Ci nie su zapchaté prechody na odvod a
ventilaciu.

Vybuchy, poziare alebo otrava nasledkom A
nespravnej ventilacie alebo odvedenia dymu.

RE (\ ARISTON



ZAKLADNI UDAJE

Aktivaci prislusnych odvzdusnéni vyprazdnéte
soucasti, které by mohly obsahovat teplou vodu,
jesté predtim, nez s nimi budete manipulovat.
Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin. A
Provedte ocisténi soucastiod vodniho kamene

za dodrzeni pokynt uvedenych v bezpecnostnim
listu pouzitého vyrobku, vyvétrejte pritom dané
prostiedi, pouzijte osobni ochranné prostredky,
zabraite smésovani odlisnych vyrobk a ochrante
zafizeni a okolni predméty.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem styku kuze
nebo odi s kyselymi latkami, inhalace nebo poziti
Skodlivych chemickych latek.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétd A
nasledkem koroze zplisobené kyselymi ldtkami.
Hermeticky uzaviete otvory pouzivané pro
snimani tlaku nebo regulaci plynu.

Vybuchy, pozary nebo otravy nasledkem uniku A
plynu z otevienych Usti.

Ujistéte se, ze jsou trysky a horaky kompatibilni s
pouzitym plynem.

Poskozeni zafizeni nasledkem nespravného A
horeni.

V pripadé, ze ucitite zapach spaleniny, nebo
pri uniku koufe ze zafizeni vypnéte elektrické
napajeni zarizeni, zaviete kohout privodu plynu,
oteviete okna a upozornéte na vznikly problém
prislusného technika.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin, A
inhalace dym, otrava.

V pripadé, ze ucitite vyrazny zapach plynu, zavrete
kohout privodu plynu, oteviete okna a upozornéte
na vznikly problém prislusného technika.

Vybuchy, pozary nebo otravy. A

A ArRisTON KX

ZAKLADNE UDAJE

Uistite sa, ¢i sa na odvadzacich potrubiach
nevyskytuju Gniky.

Otravy spbsobené nespravnym odvedenim A
dymu.

Aktivaciou prislusnych odvzdusneni vyprazdnite
sucasti, ktoré by mohli obsahovat teplu vodu, este
predtym, ako s nimi budete manipulovat.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom ﬁ
popalenin.
Ocistite sucasti od vodného kamena

za dodrzania pokynov uvedenych v karte
bezpecnostnych udajov pouzitého vyrobku,
vyvetrajte pritom dané prostredie, pouzite
osobné ochranné prostriedky, zabrainte miesaniu
odlisnych vyrobkov a ochraite zariadenie a okolité
predmety.

Osobné ublizenie na zdravi nasledkom styku A
koze alebo oci s kyslymi latkami, inhalacia alebo
pozitie Skodlivych chemickych latok.

Poskodenie zariadenia alebo okolitych predmetov
nasledkom korozie spdsobenej kyslymi latkami. A
Hermeticky uzatvorte otvory pouzivané na
snimanie tlaku alebo regulaciu plynu.

Vybuchy, poziare alebo otravy nasledkom uniku A
plynu z otvorenych usti.

Uistite sa, ze su dyzy a horaky kompatibilné s
pouzitym plynom.

PoSkodenie zariadenia nasledkom nespravneho A
horenia.

V pripade, zZe ucitite zapach spaleniny, alebo

pri uniku dymu zo zariadenia vypnite elektrické
napajanie zariadenia, zatvorte kohutik privodu
plynu, otvorte okna a upozornite na vzniknuty
problém prislusného technika.

Osobné ubliZenie na zdravi ndsledkom popalenin, A
inhaldcia dymu, otrava.

V pripade, ze ucitite vyrazny zapach plynu, zatvorte
kohutik privodu plynu, otvorte okna a upozornite
na vzniknuty problém prislusného technika.
Vybuchy, poziare alebo otravy.



POPIS VYROBKU POPIS VYROBKU

Ovladaci panel
Riadiaci panel

(A ARISTON

2O RO 210151230 & 40 10°
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COMFORT AUTO

ms/= COMFORT AUTO RESET /
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]
o213 14 1 15 ! 6 ! 7 ! 18 9 110 !11
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a b b 1 C
Popis: Popis: S .
1. Displej (viz nasledujici strana) 1. Displej (vid'nasledujuca strana)
2. WIFI Tlacitko 2. WIFITlacidlo
Aktivni s Ariston NET ptislugenstvim - volitelné) Akth”? s Ariston NET prislusenstvom - volitelné)
3. Tlacitka +/- regulace teploty TUV 3. Tlacidla + / - regulacia teploty TUV
4. Tlacitko MODE 4. Tlacidlo MODE
Volba rezimu Léto/Zima Aktivne s Ariston NET prislusenstvom - volitelné)
5. Tlac¢itko COMFORT 5. Tlac¢idlo COMFORT
6. Tlac¢itko ON/OFF 6. Tlacidlo ON/ OFF
7. Tlagitko AUTO 7. Tlacidlo pre vypnutie / zapnutie AUTO
(Aktivace Termoregulace) 8. Tlacidlo RESET
8. Tlacitko RESET 9. Tlacidla + / - regulacia teploty kdrenia
9. Tlatitka +/- regulace teploty topeni 1(1) Ifén’]l?k tlaéic{igl ) 6 LED
10. Zamek klaves . Horak v prevadzke, modré
11. Hotak v provozu, modra LED Tlacidla navigacie v MENU
Tla¢itka navigace v MENU a.Tlacidlo ESC
a.Tla¢itko ESC b. Tlaé.idlé navigacie v MENU
b. Ovladaci tla¢itka nahoru/dola c.Tlacidlo OK

c. Tlac¢itko OK
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POPIS VYROBKU POPIS VYROBKU
N~ O X7 (D 2610115 12:30 /;Q M Displej 20 KO 26101512:30 B 30 10°
3 ]
2@ 00 02704 06 08 10 12 14 16 18202224 2@ 00 02 04 06 ' 10 12- 4 1618 20 22 24
(¢] —y (e] o —y o
§60° 5. 82°l 060° 45 82°H
(=) comForT AUTO (=) comForT auto (Il
Topeni aktivni UK aktivne
Datum a cas 26/10/1512:30 Datum a cas 26/10/1512:30
Zamek klaves aktivni & Zamok klaves aktivny &
= o — o
Nastavend teplota TV a zobrazeni — 42 Nastavend teplota TV a zobrazenie — 42
aktualni dosazené teploty -l aktualnej dosiahnutej teploty -l

om
Nastavena teplota topeni a zobrazeni 7 O I

aktudlni dosazené teploty ""

om
Nastavend teplota vykurovania a 70 I

zobrazenie aktudlnej teploty ""

Upozornéni na planovanou udrzbu

Upozornenie na pldnovanu udrzbu

L]
Nastaveni vytapéni IIII

L]
Nastavenie vykurovania IIII

Vytapéni aktivni

Vykurovanie aktivne

Nastaveni TV

Nastavenie TV

Ohrev TV aktivni

Ohrev TV aktivny

Plamen pfitomen spole¢né indikaci

(L E

Plameri pritomny spolo¢ne s indikaciou

) (21

vykonu vykonu
Digitalni manometr 1,5 bar Digitalny manometer 1,5 bar
Text ukazujici provoz a informace Topeni Text ukazujuci prevéadzku a informécie Topeni

Chybova hlaseni
Na displeji se zobrazi kdd a popis

>

Chybové hldsenia
Na displeji sa zobrazi kéd a popis

>

ALERT ALERT
Funkce AUTO aktivni (Termoregulace aktivni) AUTO Funkcia AUTO aktivna (Termoregulécia AUTO
Funkce COMFORT aktivni COMFORT aktivna)
[ | | | | Komfort TV aktivovany COMFORT
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 ] . .

Naprogramovany plan vytapéni
nastaveni displeje: kotel - viz. uZivatelské menu

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24

Pokojova teplota zobrazena pro

zvolenou zénu. zﬁ?)

Naprogramovany plan vykurovania
(nastavenia displeja: kotol - vid. uzivatelské menu)

Vnéjsi teplota (°C)

(s pfipojenym BUS zafizenim - volitelné)
pouze se zapojenym externim Cidlem ‘O— 10°

Priestorova teplota zobrazend pre 3
zvolenu zénu. (s pripojenym BUS 2@

ECO rezim (vysoka ucinnost)

Vonkajsia teplota (° C)

zariadenim - volitelné)
iba so zapojenym externym cidlom ‘O— 10°

WIFI aktivni
(Pouze s pfislusenstvim Ariston NET)

ECO rezim (vysoka ucinnost)

WIFI ptipojen k mistni siti, ale bez
pristupu k serveru

WIFI aktivne
(Iba s prislusenstvom Ariston NET)

WIFI neni nakonfigurovan

WIFI pripojeny k miestne;j sieti, ale bez
pristupu k serveru

Pfipojen solarni panel (volitelnd
vybava) nastaveni displeje: kotel - viz.
uzivatelské menu

IRIPIDIAN

WIFI nie je nakonfigurovany

A ArisTON RIY.

Pripojeny solarny panel (volitelna
vybava) nastavenia displeja: kotol - vid.
uzivatelské menu

ERIPIDI




POPIS VYROBKU

celkovy pohled

POPIS VYROBKU

Celkovy pohlad

NV AWM=

GENUS ONE

W
i

Sbérny kolektor pro odvadéni koure
Ru¢ni odvzdusnovaci zafizeni

Cidlo teploty na vystupu

Horak

loniza¢ni/ Zapalovaci elektroda
Tlumi¢

Sekundarni deskovy vyménik

Sifon kondenzétu

Pojistovaci ventil 3 bar

Plynovy ventil

. Plnici kohout

Filtr topného okruhu

Cerpadlo s odvzdu$riovac¢em
Snimac pritoku TV

Trojcestny ventil

Tlakovy senzor

Cidlo teploty na zpateéce
Ventilator

Odbérné misto pro méreni spalin

NV AWM=

GENUS ONE SYSTEM

e —
\

Zberny kolektor na odvadzanie dymu
Ru¢né odvzdusnovacie zariadenie
Snimac teploty vystupu

Horak

loniza¢na/Zapalovacia elektr6da
TImi¢

Sekundarny doskovy vymennik

Sifon

Poistny ventil (3 bar)

Plynovy ventil

. Plniaci kohutik

Filter vykurovacieho okruhu

. Cerpadlo s odvzdusfiovacim ventilom

Prietokovy snimac TV
Trojcestny ventil

Snimac tlaku

Snimac teploty spiatocky
Ventilator

Pripojky na analyzu spalin

Bl O ARISTON




POPIS VYROBKU

Rozméry kotle

POPIS VYROBKU

Rozmery kotla

Vysvétlivky:

A. Vystup do topeni

B. Vystup TV

C. Pfivod plynu

D. Pfivod studené vody
E. Zpatecka z topeni

R. Zpétny okruh bojleru

'
i

A
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315 (Mod. 24)
385 (Mod. 30/35)

HHHHHHHHH

Vysvetlivky:
A. Privod UK
B.Vystup TV

2 C. Privod plynu

D. Privod studenej vody
E. Spiatocka UK
R. Spiatoc¢ka zasobnika

Minimalni vzdalenosti

V zdjmu snadného provadéni udrzbovych praci na kotli je

doporu¢eno dodrzovat
schématu.

minimalni

vzdalenosti

uvedené ve

Umisténi kotle podle pfedpisu zkontrolujte vodovahou.

350

Y.

450

Minimalne vzdialenosti

V zdujme jednoduchého vykondvania udrzbovych prac na kotly
treba dodrziavat minimalne vzdialenosti uvedené v schéme.
Umiestnenie kotla skontrolujte podla predpisu vodovahou.
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Instalac¢ni sablona
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INSTALACE

Upozornéni pied instalaci

Kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez je bod varu.

Kotel musi byt napojen na systém topeni, dimenzovany na zékladé

jeho vykonu a jeho vlastnosti.

Drive, nez pristoupite k instalaci kotle, je nezbytné provést tyto

ukony:

- provést dukladny vyplach potrubi celého zafizeni, aby byly
odstranény event. zbytky po zavitovych fezech, po svafovani ¢i
celkové necistoty, které by mohly poskodit fadny chod kotle;

- ovéfit si nastaveni kotle na funkci plynu dodavaného do sité
(precist si vdechny udaje na stitku na obalu a na $titku technického
popisu kotle);

- zkontrolovat, Ze vyfukové potrubi neni v nékterych mistech
pfiskrceno a Zze do ného nejsou pfipojeny vyfuky z dalSich pfistroj(
- s vyjimkou, Ze by odpadni sit byla v souladu s platnymi predpisy
realizovéna pro pfipojeni vice uzivatel(;

- zkontrolovat, Ze v pfipadé pfipojeni na jiz dfive existujici kourovy
odtah je tento dokonale ¢isty a nejsou v ném deponovany spaliny,
protoze jejich eventuelni uvolnéni by mohlo ucpat priichod koure
a zpusobit tak nebezpecné situace;

- zkontrolovat, Ze pfipoje napojené na nevhodné koufovody byly
tyto zaslepeny;

- tam, kde voda vykazuje nadmérnou tvrdost mUze existovat

moznost kumulace vodniho kamene s ndaslednym snizenim

ucinnosti komponentt kotle.

neinstalujte pfistroj v oblastech, kde spalovany vzduch obsahuje

zvysené procento chloru (napf. bazénu) a/nebo jiné 3kodlivé

produkty jako napfiklad amoniak (holi¢ské salony), alkalicka
¢inidla (pradelny).

- Mnozstvi siry v pouzitém plynu musi byt nizsi, nez stanovi platné
evropské normy: maximalni kratkodoba hodnota za rok: 150 mg/
m3 plynu a prdmér za rok 30 mg/m3 plynu.

UPOZORNEN;! A
V BLiZKOSTI KOTLE SE NESMi NACHAZET

ZADNY HORLAVY PREDMET.

JENUTNO SE UJISTIT, ZE PROSTREDi URCENE K
INSTALACI A ZARIZENi, NA NEZ MA BYT PRIPOJEN,
ODPOVIDAJi PLATNYM PREDPISUM.

JESTLIZE SEV UVEDENE MiSTNOSTIVYSKYTUJI
PRACHOVE CASTICE A/NEBO AGRESIVNIi PARA,
MUSI PRISTROJ FUNGOVAT NEZAVISLE NA
PRIVODU VZDUCHU Z TETO MiSTNOSTI.

UPOZORNEN!

INSTALACE MUSIi BYT PROVEDENA ORGANIZACI S
PRISLUSNYM OPRAVNENIM PRO MONTAZ TOPENI A
PLYNOVYCH SPOTREBICU.

UVEDENi DO PROVOZU PAK MUSi BYT PROVEDENO
AUTORIZOVANYM SERVISNIM TECHNIKEM
ARISTON.

INSTALACE MUSi SPLNOVAT PLATNE NORMY,
PREDPISY, VYHLASKY A HYGIENICKE POZADAVKY.

INSTALACIA

Upozornenia pred instalaciou

Kotol slizi na ohrev vody na teplotu nizsiu, nez je bod varu.

Kotol musi byt napojeny na systém kurenia, dimenzovany na

podklade jeho vykonu a jeho vlastnosti. Skér nez pristupite k

instaldcii kotla, je nutné vykonat tieto ukony:

- dokladne vyplachnut potrubie celého zariadenia, aby boli
odstranené event. zvysky po zdvitovych rezoch, po zvarani ¢i
celkové necistoty, ktoré by mohli poskodit riadny chod kotla;

- overit si nastavenie kotla na funkciu plynu dodavaného do siete
(precitat si vSetky Udaje na Stitku na obale a na $titku technického
popisu kotla);

- skontrolovat, Ze vyfukové potrubie nie je v niektorych miestach
priskrtené a ze don nie su pripojené vyfuky z dalsich pristrojov

- svynimkou, Ze by odpadové siet bola v sulade s platnymi predpismi
realizovand na pripojenie viacerych pouzivatelov;

- skontrolovat, ze v pripade pripojenia na uz predtym existujuci
dymovy odtah je tento dokonale ¢isty a nie si v iom deponované
spaliny, pretoze ich eventudlne uvolnenie by mohlo upchat
prechod dymu a spdsobit tak nebezpecné situacie;

- skontrolovat, Ze v pripade napojenia na nevhodné dymovody boli
tieto zaslepené;

-tam, kde voda vykazuje nadmernt tvrdost, méze existovat moznost
kumuldcie vodného kamena s naslednym znizenim ucinnosti
komponentov kotla.

- neinstalujte pristroj v oblastiach, kde spalovany vzduch obsahuje
zvysené percento chléru (napr. bazéna) a/alebo iné Skodlivé
produkty ako napriklad amoniak (holi¢ské salény), alkalické ¢inidla
(pracovne).

- Mnozstvo siry v pouzitom plyne musi byt nizsie, nez stanovuju
platné eurépske normy: maximalna kratkodoba hodnota za rok:
150 mg/m3 plynu a priemer za rok 30 mg/m3 plynu.

UPOZORNENIE!

V BLiZKOSTI KOTLA SA NESMIE A
NACHADZAT ZIADNY HORLAVY PREDMET.
JENUTNE SA UISTIT, ZE PROSTREDIE URCENE

NA INSTALACIU A ZARIADENIE, NA KTORE MA
BYT PRIPOJENY, ZODPOVEDAJU PLATNYM
PREDPISOM.

AK SAV UVEDENEJ MIESTNOSTI VYSKYTUJU
PRACHOVE CASTICE A/ALEBO AGRESIVNA PARA,
MUSI PRISTROJ FUNGOVAT NEZAVISLE OD
PRIVODU VZDUCHU Z TEJTO MIESTNOSTI.

UPOZORNENIE!

AKO INSTALACIU, TAK PRVE ZAPALENIE A
KOTLA MUSi BYT VYKONANE

KVALIFIKOVANYM PERSONALOM TAK, AKO

TO PREDPISUJU PLATNE INSTALACNE NORMY

A EVENT. PREDPISY MIESTNYCH URADOV A
INSTITUCIi POSOBIACICH V ZDRAVOTNICTVE.

REll O\ ARISTON



INSTALACE

Pristroje typu C, jejichz spalovaci komora a okruh sani vzduchu jsou
vUci okolnimu prostfedi uzavieny, nemaji s ohledem na podminky
vétrani mistnosti a jejiho obsahu Zddna omezeni.

Aby nedoslo k poskozeni radné funkce kotle, musi byt misto pro jeho
instalaci vhodné s ohledem na mezni funk¢ni teplotu a chranéné
takovym zplsobem, aby se kotel nedostal do piimého styku s
atmosférickymi jevy.

Kotel je projektovany pro zavéseni na sténu.

Kotel musi byt instalovan na takovou sténu, kterd unese jeho véhu.
PFi vytvareni technického prostoru je nutno dbat na povinnost
dodrzovéani minimalnich vzdélenosti, které zaru¢uji dobry pfistup ke
véem castem kotle.

P¥ipojeni plynu
Kotel byl vyprojektovan tak, aby mohl fungovat na razné druhy
plynu, dodavané do sité - viz nasledujici tabulku:

ZEME TYP KOTLE

GENUS ONE 24
GENUS ONE 30
GENUS ONE 35
cz GENUS ONE SYSTEM 12 I
GENUS ONE SYSTEM 18 2H38/P
GENUS ONE SYSTEM 24
GENUS ONE SYSTEM 30

GENUS ONE SYSTEM 35

KATEGORIE

Podle udajd na stitku na obalu a na pfistroji samotném, Ze je kotel
urceny pro zemi, kde ma byt instalovan, Ze kategorie plynu, na ktery
byl kotel projektovén, odpovida kategorii plynu, ktery je v distribuci
v zemi urceni.

Plynové potrubi musi byt realizovdno a dimenzovano podle
pfislusnych specifickych norem a na zékladé maximalniho vykonu
kotle; ujistéte se rovnéz o spradvném dimenzovéni a pfipojeni
uzaviraciho kohoutku.

Pred instalaci doporucujeme provést dlikladné vycisténi plynového
potrubi za Ucelem odstranéni zbytkovych ¢astic, které by mohly
ohrozit fadny chod kotle.

Je nutné ovéfit, zda pouzivany plyn odpovida kategorii plynu, na niz
byl kotel nastaven (viz stitek na samotném kotli).

Kromé toho je dllezité ovéfit tlak plynu (zemni plyn nebo LPG),
ktery bude pouzit na provoz kotle; jestlize by tlak byl nedostatecny,
mohl by omezit generovany vykon a s tim souvisejicimi nasledky pro
uzivatele.

Hydraulické pFipojeni

Na nasledujicim obrazku jsou uvedeny pfipojky pro hydraulické
a plynové napojeni kotle. Ovérte si, Ze maximalni tlak vodovodni
sité neprevysuje 6 bar; v opacném piipadé je tfeba nainstalovat
omezovac tlaku.

Pohled na pripojky kotle

INSTALACIA

Pristroje typu C, ktorych spalovacia komora a okruh nasavania
vzduchu su voci okolitému prostrediu uzatvorené, nemaju s
ohladom na podmienky vetrania miestnosti a jej obsahu Ziadne
obmedzenia.
Aby nedoslo k poskodeniu riadnej funkcie kotla, musi byt miesto
na jeho instalaciu vhodné s ohladom na medznu funkénu teplotu
a chranené takym sp6sobom, aby sa kotol nedostal do priameho
styku s atmosférickymi javmi.

Kotol je projektovany na zavesenie na stenu.

Kotol musi byt instalovany na takd stenu, ktord unesie jeho
hmotnost.

Pri vytvdrani technického priestoru je nutné dbat na povinnost
dodrziavat minimalne vzdialenosti, ktoré zarucuju dobry pristup k
vsetkym castiam kotla.

Pripojenie plynu
Kotol bol vyprojektovany tak, aby mohol fungovat na rézne druhy
plynu dodavané do siete - pozrite nasledujicu tabulku:

KRAJINA TYP KOTLA KATEGORIA

GENUS ONE 24
GENUS ONE 30
GENUS ONE 35
K GENUS ONE SYSTEM 12 I
GENUS ONE SYSTEM 18 2H38/P
GENUS ONE SYSTEM 24
GENUS ONE SYSTEM 30

GENUS ONE SYSTEM 35

Podla udajov na stitku na obale a na pristroji samotnom, Ze je kotol
urceny pre krajinu, kde ma byt instalovany, ze kategoéria plynu, na
ktory bol kotol projektovany, zodpoveda kategérii plynu, ktory je v
distribucii v krajine urcenia.

Plynové potrubie musi byt realizované a dimenzované podla
prislusnych 3pecifickych noriem a na zdklade maximalneho vykonu
kotla; uistite sa zaroven o sprdvnom dimenzovani a pripojeni
uzatvaracieho kohutika.

Pred instaldciou odpori¢ame dékladne vycistit plynové potrubie
s cielom odstranit zvyskové castice, ktoré by mohli ohrozit riadny
chod kotla.

Je nutné overit, ¢i pouzivany plyn zodpoveda kategdrii plynu, na
ktoru bol kotol nastaveny (pozrite stitok na samotnom kotle).
Okrem toho je dolezité overit tlak plynu (zemny plyn alebo LPG),
ktory bude pouzity na prevadzku kotla; ak by bol tlak nedostatocny,
mohol by obmedzit vykon generatora s tym stvisiacimi nasledkami
pre pouzivatela.

Hydraulické pripojenie

Na nasledujucom obrdzku su uvedené spojky pre hydraulické a
plynové napojenie kotla. Overte si, Ze maximalny tlak vodovod-
nej siete neprevysuje 6 bar; v opa¢nom pripade treba nainstalovat
obmedzovac tlaku.

Pohlad na pripojky kotla

A =Vystup do topeni

B =VystupTV

C =Pfivod plynu

D =Pfivod studené vody
E =Zpatecka z topeni

F = Pfepad pojistného ventilu topen;
G = Plnici kohout ’
H= Vyprazdnovaci kohout
| = Odvod kondenzatl

R = Zpétny okruh bojleru

A =Vystup UK

B =Vystup TV

C = Privod plynu

D = Privod studenej vody

E = Spiato¢ka UK

F = Prepad poistného ventilu kdrenia
G = Plniaci kohutik

H = Vyprazdnovaci kohutik

| = Odvod kondenzatov

R = Spiatoc¢ka zasobnika

A ArRiIsTON RV



INSTALACE

Grafické znazornéni zbytkové vytlacné vysky obéhového
cerpadla

Pokud se tyka dimenzovani potrubi a vyhfevnych téles zafizeni
je tieba ovérit hodnotu zbytkové vytlacné vysky v zavislosti na
pozadovany vykon, a to podle hodnot uvedenych v nasledujicim
grafu: (Udaje v mbar a kW na vystupu z kotle).

INSTALACIA

Grafické znazornenie zvyskovej vytlacnej vysky obehového
cerpadla

Co sa tyka dimenzovania potrubia a vyhrevnych telies zariadenia,
treba overit hodnotu zvyskovej vytlatnej vysky v zavislosti
od pozadovaného vykonu, a to podfa hodnét uvedenych v
nasledujicom grafe: (Udaje v mbar a kW)
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Cisténi topného zarizeni

V pripadé montdze na stara zafizeni se ¢asto zjisti pritomnost
vodnich substanci a aditiv, které mohou mit negativni vliv na
funkénost a Zivotnost nového kotle.

Pred ptipojenim kotle na zatizeni je i u novych zafizeni nutné
provést dakladné proplachnuti, aby byly odstranény ptipadné
zbytky nebo necistoty, které by mohly negativné ovlivnit jeho
spravnou funkci.

Zkontrolujte, zda objem expanzni nddoby topeni odpovida objemu
vody v systému.

Pietlakové zafizeni

Pfipojeni na kanalizaci je nutno provést pres volnou hladinu tak,
aby byly pfipadné uniky z pojistnych ventild kontrolovatelné
uzivatelem. V pfipadé vzduti kanalizace nesmi dojit k zaplaveni
kotle.

Skody na zafizeni nebo majetku zpGsobené nefunkénim odvodem
prepadu do kanalizace nejsou pfedmétem odpovédnosti vyrobce.
Skody nadmérnou spotfebou vody zplsobené protékajicim
pojistnym ventilem zasobniku nejsou predmétem odpovédnosti
vyrobce.

Instalace s vyhfivanim podlahy

U instalaci s podlahovym vytdpénim namontujte na vystup ohfevu
podlahy bezpe¢nostni termostat. Pro elektrické zapojeni termostatu
viz odstavec,Elektricka pfipojeni”.

V ptipadé pfilis vysoké vychozi teploty se kotel vypne pro topeni
i ohfev vody. Kotel se znovu spusti, jakmile se vypne termostat s
automatickym obnovenim.

V ptipadé, Ze neni mozné termostat nainstalovat, musi byt instalace
podlahy chrdnéna termostatickym ventilem nebo by-passem, aby
nevznikla na podlaze pfili$ vysoka teplota.

Cistenie vykurovacieho okruhu

V pripade montaze na jestvujuci vykurovaci systém sa casto zisti
pritomnost vodnych substancii a aditiv, ktoré mézu mat negativny
vplyv na funkénost a Zivotnost nového kotla.

Pred pripojenim kotla na vykurovaci okruh je aj u novych instalacii
nutné previest dokladné preplachnutie, aby boli odstranené
pripadné zbytka alebo necistoty, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit jeho spravnu funkciu.

skontrolujte, ¢i objem expanznej nddoby zodpoveda obsahu vody
v systéme.

Poistny ventil

Pripojenie na kanalizaciu je nutné vykonat cez volnu hladinu tak,
aby boli pripadné uniky z poistnych ventilov kontrolovatelné
pouzivatelom. V pripade vzdutia kanalizacie nesmie dojst k
zaplaveniu kotla.

Skody na zariadeni alebo majetku spésobené nefunkénym
odvodom prepadu do kanalizdcie nie su predmetom
zodpovednosti vyrobcu.

Skody z dévodu nadmernej spotreby vody spésobene;j
pretekajucim poistnym ventilom zasobnika nie su predmetom
zodpovednosti vyrobcu.

Instalacia na podlahové vykurovanie

V pripade instalacii s podlahovym vykurovanim namontujte na
vystup kotla podlahy bezpec¢nostny termostat. Elektrické zapojenie
termostatu - pozrite odsek,Elektrické pripojenia“

V pripade prilis vysokej vychodiskovej teploty sa kotol vypne pre
kurenie aj ohrev vody. Kotol sa znovu spusti, hned' ako sa vypne
termostat s automatickym obnovenim.

V pripade, Ze nie je mozné termostat nainstalovat, musi byt instalacia
podlahy chranend termostatickym ventilom alebo by-passom, aby
nevznikla na podlahe prili$ vysoka teplota.

AFll O\ ARISTON



INSTALACE

Pripojeni zasobniku (GENUS ONE SYSTEM)

Kotel je sestrojen za ucelem fizeni produkce teplé uzitkové vody
prostfednictvim zdsobniku.

Rizeni teploty je provadéno pomoci sondy NTC (viz elektrické
schéma).

V pripadé fizeni teploty termostatem je nutné zménit verzi bojleru
(ze zasobniku na System) prostfednictvim menu 2/podmenu 2/
parametru 8. Podrobnéjsi informace Ize nalézt v manualu.

MODELY SYST’EM i ﬁ
AUTOMA:I'ICKY SYSTEM DESINFEKCE

(TEPELNA SANITACE)

Legionella je bakterie ve tvaru tyc¢inky pfitomna ve
vsech zdrojich vody. Legionarska nemoc je pneumonie
zpUsobena vdechovanim druhu legionella. Z toho
dlvodu by se v zasobniku mélo zabranit dlouhodobému
stani vody, tj. zasobnik by mél byt pouzivan pravidelné
nebo vypustén minimalné 1x tydné.

Evropsky standard CEN/TR 16355 dava doporuceni pro
zabranéni rastu legionelly v pitné vodé, existuji ale také
narodni normy, které jsou stale platné.

Kotel GENUS ONE SYSTEM s externim zasobnikem (v piipadé
fizeni NTC ¢idlem - parametr 228=1) pouziva systém automatické
tepelné sanitace, z vyrobnihu zdvodu ZAPNUTO (parametr 257
v oblasti pro technika). Tento systém je spustén pfi kazdém
pripojeni kotle do elekttiny, pfipadné kazdych 30 dni (pokud
teplota vody v zasobniku nepfesahla 59°C) a ohfivd vodu v
zasobniku na teplotu 60°C po dobu 1 hodiny.

Frekvenci tepelné sanitace je mozné nastavit parametrem 258 v
servisnim menu.

Pokud je funkce aktivni, displej ukazuje

“Trwa funkcja anty legionella”

19/11/15 09:49

42° o=.... 70°H

Probihéa Antilegionela cyklus

INFORMUJTE UZIVATELE O PROVOZU TETO FUNKCE, ABY SE
ZABRANILO MOZNYM ZRANENIM LIDI, ZVIRAT NEBO SKODAM
NA MAJETKU.

Je doporuceno nainstalovat smésovaci ventil na vystupu TV, aby
se zabranilo pfipadnému opareni.

FUNKCE JE VYPNUTA, POKUD JE KOTEL V
REZIMU POUZE VYTAPENI.

Tato funkce je icinna pouze pro samotny zasobnik, pro ochranu
celého systému a dalSich ptipojnych mist kontaktujte prosim
kvalifikovaného technika.

VAROVANI: POKUD JE AKTIVNI FUNKCE TEPELNE SANITACE,

TEPLOTA VODY MUZE ZzPUSOBIT OPARENI. VYZKOUSEJTE
TEPLOTU VODY PRED KOUPELI NEBO PRED SPRCHOVANIM.

A ArisTON RO

INSTALACIA

Pripojenie zasobnika (GENUS ONE SYSTEM)

Kotol je vyrobeny za Ucelom riedenia vyrobu teplej vody v zasobniku.
Riedenie teploty sa prevadza pomocou snimaca teploty NTC (vid. el.
schéma).

V pripade riadenia teploty termostatom je nutné zmenit verziu kotla
(zo zasobnika na System) prostrednictvom menu 2/ podmenu 2/
parametra 8.

podrobnejsi informacie vid navod pripojovacej sady zasobnika.

MODELY SYSTEM

AUTOMATICKY SYSTEM DESINFEKCIE A
(TEPELNA SANITACIA)

Legionella je baktéria v tvare tycinky pritomna vo vietkych
zdrojoch vody.

Legionarska choroba je pneumdnia spésobend vdychovanim
druhu legionella. Z tohoto dévodu by sa v zésobniku malo
zabranit dlhodobému statiu vody, tj. zésobnik by mal byt
pouzivany pravidelne alebo vypusteny minimalne 1x tyzdenne.

Eurépsky Standard CEN/TR 16355 déva doporucenie pre
zabrénenie rastu legionelly v pitnej vode, jestvuju tiez ale
narodné normy, ktoré su stale platné.

Kotol GENUS ONE SYSTEM s externym zasobnikom (v pripade
riadenia NTC snimacom - parameter 228=1) pouziva systém
automatickej tepelnej sanitdcie, z vyrobného zadvodu Aktivované
(parameter 257 v servisnom menu)

Tento systém je uvedeny do cinnosti pri kazdom pripojeni
kotla na el. siet, pripadne kazdych 30 dni (pokial teplota vody
v zasobniku nedosiahla 59°C) a ohrieva vodu v zasobniku na
teplotu 60°C pocas 1 hodiny. Frekvenciu tepelnej sanitacie je
mozné nastavit parametrom 258 v servisnom menu.

Pokial je funkcia aktivna, displej zobrazuje

“Trwa funkcja anty legionella”.

19/11/15 09:49

42° s5.,.. 70°H
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Prebieha Antilegionella

INFORMUJE UZIVATELA O PREVADZKE TEJTO FUNKCIE ABY SA
ZABRANILO MOZNYM ZRANENIM LUDI, ZVIERAT ALEBO SKODAM
NA MAJETKU.

Je doporucené instalovat zmiesavaci ventil na vystupe TV, aby sa
zabranilo pripadnému opareniu.

FUNKCIA JE DEAKTIVOVANA, AK JE KOTOL V
REZIME IBA VYKUROVANIE.

Tato funkcia je uUcinna iba pre samotny zdsobnik, pre ochranu
celého systému a dalSich pripojnych miest prosim kontaktujte
kvalifikovaného technika.

VAROVANIE: AK JE AKTIVNA FUNKC